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SL-200
MIERNIK POZIOMU DZWIEKU

1. Wstep

SL-100 to wysokowydajny, integrujqcy usredniajgcy miernik poziomu dzwigku z fatwym w uzyciu inter-
fejsem do szybkich 1 prostych pomiaroéw. To urzadzenie jest w petni przetestowane i skalibrowane, a przy
wlasciwym uzytkowaniu zapewni lata niezawodnej obstugi.

Cechy szczegolne:

Prosta kontrola poziomu dzwigku.

Zgodnie z normg IEC61672-1 CLASS 2.
Pojedynczy zakres pomiaru od 30 do 130 dB.
Czasu usredniania F(125ms)/S(1s)
Uwzglednianie krzywych korekeyjnych A/C.
Zapis wartoSci maksymalnej 1 minimalne;
(w ramach) czasu trwania.

Zapis ostatnich dziesieciu pomiarow.
Regulowana jasno$¢.

Automatyczne wytaczanie.

Regulowany czas pomiaru do 10 godzin. @ GEioSON
Quasi-analogowy wykres stupkowy. )  FAST
Szeroki ekran LCD, tatwy do odczytania
Zakres czgstotliwosci 31.5 Hz - 8 kHz

RATING-AVERAGING
SOUND LEVEL METER
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2. Dokonanie pomiaru

Naci$nij przycisk © , aby wlaczy¢ miernik..
Nacis$nij przycisk @ , aby wybra¢ zadang czgstotliwos$¢ pomiaru.
Nacis$nij przycisk @ , aby wybra¢ zadany czas reakcji.
Wskaznik poziomu numerycznego na wyswietlaczu pokazuje aktualnie zmierzony poziom dzwigku.
Odczyt jest aktualizowany w zaleznosci od wybranego czasu reakcji FAST / SLOW.
Fast — 0,5s
Slow — 1,0s
5. Quasi-analogowy wykres stupkowy pokazuje aktualny poziom cisnienia akustycznego. Odczyt jest
aktualizowany w zalezno$ci od wybranego czasu reakcji FAST / SLOW.
Fast —0,125s
Slow — 1,0s
6. Wskaznik maksymalny pokazuje maksymalny poziom dzwigku napotkanv podczas okresu pomiaru;
wskaznik min pokazuje minimalny poziom dZzwigku. Nacisnij przycisk ©, aby wyzerowa¢ warto$¢
minimalng 1 maksymalng.

b e

|Aby uzyskaé dostep do ekranu pomiaru (L Ao pomiar), nacisnij i przytrzymaj przycisk [ ] przez 2,5
sekundy.

Domyslnie pomiar L. (Equivalent continuous sound level) jest zatrzymywany.
Naci$nij przycisk @ ,qaby rozpocza¢ pomiar.

Aktualny czas pomiaru jest wyswietlany u gory wyswietlacza.

Mozna nacisng¢ przycisk , aby zapisa¢ pomiar.

Mozna nacisnac¢ i przytrzymac przycisk @ przez 2,5 sekundy, aby sprawdzi¢ catkowity czasnomiaru.
Mozna powrdci¢ do gldownego ekranu w dowolnym momencie pomiaru, naciskajac przycisk @

Po zakonczeniu pomiaru wskaznik stanu pomiaru zmienia ksztatt P> na ll. Czas pomiaru i L Acq beda auto-
matycznie zapisywane w pamigci licznika. Aby rozpocza¢ pomiar, nacis$nij ‘&% dwa razy.

waga.

Podczas pomiaru nie mozna zmieni¢ filtra czestotliwo$ci mierzenia i dostepu do menu. W tym przypadkul
na wyswietlaczu pojawi si¢ ostrzezenie ,,Opcja zablokowana, gdy pomiar jest aktywny!”. Aby odbloko-
wac te opcje, wro¢ do ekranu pomiaru i zatrzymaj pomiar (nacisnij przycisk @ ).

Wylaczanie instrumentu
« Aby wylaczyé urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez ok. 3 sekundy. Zauwaz, ze
wytaczenie urzadzenia jest mozliwe tylko z gtdwnego ekranu.
*  Przyrzad pomiarowy moze wylaczy¢ si¢ automatycznie po 6 minutach.
» Jesli warunki akumulatora sg tak niskie, ze w rzeczywistosci moze to prowadzi¢ do btedow pod-
czas pomiaru, urzgdzenie wytgczy si¢ automatycznie, co sygnalizuje wczesniej wskaznik puste]
baterii.
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3. Kalibracja
Kalibracja zmtegrowanego miernika poziomu dzwigku (SL-200) wymaga kalibratora akustycznego, ktory
zapewnia stabilne ci$nienie akustyczne przy czestotliwosciach 1 kHz 1 94 dB.

Za pomocg przyciskow AY mozesz wybra¢ jeden z dwoch rodzajow kalibracji:

1. Fabryczna — wybierz t¢ opcje, jesli chcesz uzy¢ fabrycznego zestawu kalibracji miernika podczas
produkc;ji.
2. Uzytkownika — wybierz t¢ opcje, jesli chcesz uzy¢ wlasnej kalibracji.

Jesli Zdecydujesz sig wybrag opcje ,,Uzytkownik”, bgdziesz mogh wybra¢ pomigdzy nowa kalibracja
(NOWY nacisnii przycisk @ ) a kalibracja uzytkownika zapisang w pamigci urzadzenia (CURRENT -
nacis$nij przycisk (&) ).

Opcja ,,NOWY” umozliwia przeprowadzenie nowej kalibracji w nastepujacy sposob:
. Trzymaj si¢ z dala od glosnych zrodet dzwicku, ktore mogg zaktdcaé sygnat kalibratora.
2. Dopasuj kalibrator poziomu dzwigku ostroznie do miernika poziomu dzwieku 1 oprzyj go na stole lub
innej ptaskiej powierzchni.
3. Wiacz kalibrator 1 adczekaj okoto 5 sekund, az wszystkie poziomy si¢ ustabilizuja.
4. Nacis$nij przycisk aby rozpocza¢ kalibracje.
5. Zaczekaj, az na wyswietlaczu pojawi si¢ wartos¢ z zakresu 93,8 - 94,0 dB.

Jesli po 5 sekundach oczekiwania, wynik nie miesci sig w zakresie 93,8 - 94,0 dB,
nacis$nij ponownie przycisk

6. Aby potwierdzi¢ i zapisa¢ kalibracje¢, nacis$nij przycisk ®@.

4. Konserwacja i serwis

SL100 zostal zaprojektowany i skonstruowany tak, aby zapewni¢ niezawodng prace przez wiele lat. Jesli
jednak wystapi usterka, ktora zaktoca prawidlowe dziatanie miernika, nalezy wyjac baterie, aby zapobiec
dalszemu uszkodzeniu.

Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat zapoblegama uszkodzeniom lub uszkodzeniom miernika poziomu
glo$nosci, przeczytaj sekcje ,,Pielegnacja urzadzen” ponize;j.

Gwarancja

Niezaleznie od ustawowych roszczen gwarancyjnych, CAISSON udziela gwarancji zgodnie z prawem kra-

ju klienta przez okres co najmniej dwoch lat od daty sprzedazy urzadzenia uzytkownikowi koncowemu.

Gwarancja obejmuje tylko te wady, ktore sa spowodowane wadami materialowymi lub wykonawezymi. Do

roszczenia gwarancyjnego nalezy dolaczy¢ dowdd zakupu z podang data sprzedazy. Naprawy gwarancyjne

moga by¢ wykonywane wylacznie przez autoryzowanego dystrybutora firmy CAISSON. Nastgpujace pro-

dukty sa wylaczone z gwarancji:

» Uzycie sity, uszkodzenie spowodowane czynnikami zewng¢trznymi lub ciatami obcymi, takimi jak pia-
sek lub woda

*  Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji uzytkowania

¢ Normalnego zuzycia

Gwarancja nie obejmuje urzadzen czgsciowo lub catkowicie zdemontowanych.
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Plele;gnaqa instrumentow
Chroni¢ instrument przed uderzeniem. Nie nalezy go upuszcza¢ ani poddawaé trudnym opera-

cjom. Transportuj go w dostarczonym futerale.

* Nigdy nie miesza¢ nowych i cz¢sciowo zuzytych baterii.

* Nie zdejmowac ostony siatkowej z mikrofonu, poniewaz spowoduje to uszkodzenie 1 wplynie na
doktadnos¢ przyrzadu.

* Chroni¢ instrument przed woda, kurzem, ekstremalnymi temperaturami, wysokg wilgotnos$cig i
bezposrednim dzialaniem promieni slonecznych podczas przechowywania i uzytkowania.

* Wcelu diugotrwalego przechowywama wyjqc baterie. Nie pozostawia¢ wyczerpanych baterii w
instrumencie, poniewaz mogg one wyc1ec i spowodowac uszkodzenie.

» Jesli obudowa instrumentu staje si¢ brudna, wytrze¢ ja lekko zwilzong Sciereczka. Nie uzywac
srodkow czyszczacych i1 rozpuszczalnikow. Nie pozwoli¢, aby wilgo¢ dostata si¢ do mikrofonu,
ztaczy lub obudowy.

Zasilacz

SL200 jest zasilany przez dwie baterie AA. Mozna uzywa¢ baterii jednorazowych lub akumulatorow. Stan
baterii wskazuje pozmm naladowania baterii. Jesli wy$wietlana jest ikona pusteJ baterii, wymieni¢ baterie.
Baterie nalezy wymieni¢ na nowe baterie tego samego rodzaju. Nie uzywac akumulatora w polaczeniu z
baterig jednorazowa lub cze$ciowo roztadowang z pelnym akumulatorem.

Ponizszy rysunek pokazuje lokalizacj¢ baterii w komorze baterii.

2x AA battery
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5. Specyfikacja

STANDARDY
Zgodny z nastepujacymi:
+ IEC61672-1 KLASA 2 Standard

DOKLADNOSC
+ 1.0 dB (ref. 94dB@1kHz, 125Hz, 4kHz)
+2.0dB (< 100Hz)

ZAKRES CZESTOTLIWOSCI
31.5 Hz to 8 kHz

ZAKRES DYNAMICZNY
100 dB

ZAKRESY POMIAROWE
RMS: Catkowity zakres 30 — 130 dB
Szcezyt: 30 — 133 dB

HALAS PODLOGOWY
Ponizej zakresu pomiarowego: <29 dB

WAGI CZESTOTLIWOSCI
A-WAZENIE (RMS)
C-weighting (Peak)

CZAS
'F' (szybko)
'S' (wolno)

MIKROFON

Systemy mikro-elektromechaniczne (MEMS)
Czulosé: -46dB

SNR: 65dbA

Maksymalny poziom SPL: 160dB

WYSWIETLACZ

LCD pokazuje:
Poziom sygnatu wejsciowego - wskazywany
przez pasek quasi-analogowy

* Ostrzezenia dotyczace: stabej baterii

*  Wazenie czestotliwosci 1 czasu

*  Minimalny i maksymalny szczytowy poziom
ci$nienia akustycznego

Cykl aktualizacji:
0.5 s (numerycznie), 0.125 s (wykres stupko-
wy) — szybki

* 1 s (numerycznie), 1 s (wykres stupkowy) -
wolny
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Wyswietlanie uplywu czasu:
od 00h 00m 00s do 10h 00m 00s

CZAS REAKCIJI
Mniej niz 4s

WARUNKI REFERENCYJNE

Poziom ciSnienia akustycznego odniesienia:
94dB

Temperatura odniesienia: 22°C

Czestotliwos¢ odniesienia: 1000 Hz

Warto$¢ odniesienia: 55%

WARUNKI SRODOWISKOWE
Temperatura przechowywania: -30 do 55°C
Temperatura pracy: -5 do 50°C

BATERIE

Dwie alkaliczne baterie 1,5V LR6/ AA
Zuzycie energu podczas normalnej pracy:
Mniej niz 300mW

Zywotno$é (w temperaturze pokojowej):
okoto 20h

CHARAKTERYSTYKA FIZYCZNA
Wymiary: 162 x 79 x 25 z mikrofonem
Waga: 190 g (143 g) z bateriami

INFORMACJE DOT. ZAMOWIEN

Typ SL100 Miernik Poziomu Dzwigku

Typ SL200 Usredniajacy miernik poziomu
dzwigku

Dolaczone akcesoria:

* dwie baterie alkaiczne
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